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Charakterystyka kierunku

Informacje podstawowe

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku: filologia orientalna - japonistyka
Poziom: drugiego stopnia

Profil: ogdlnoakademicki

Forma: studia stacjonarne

Jezyk studiéw: polski

Przyporzadkowanie kierunku do dziedzin oraz dyscyplin, do
ktorych odnosza sie efekty uczenia sie

Jezykoznawstwo 64,3%
Literaturoznawstwo 32,8%
Nauki prawne 0,8%
Filozofia 0,7%
Historia 0,7%
Nauki o kulturze i religii 0,7%

Charakterystyka kierunku, koncepcja i cele ksztatcenia

Charakterystyka kierunku

Celem studiéw na kierunku filologia orientalna - japonistyka jest wyksztatcenie dysponujgcych szeroka merytoryczng i
praktyczng wiedza specjalistow w zakresie japonistyki. Studia trwajg dwa lata i kohczg sie uzyskaniem tytutu zawodowego
magistra. Praktyczna nauka jezyka japonskiego jako kontynuacja nauki prowadzona jest w jezyku japonskim. Absolwent
studiéw japonistycznych legitymuje sie znajomoscia w mowie i piSmie jezyka japonskiego na poziomie biegtosci co najmniej
N2 wedtug wymagan okreslonych przez Japanese-Language Proficiency Test (poziom N1 mozliwy jest do osiggniecia w
zaleznosci od indywidualnych predyspozycji studenta). Absolwent posiada takze pogtebiong wiedze na temat literatury i
jezyka japonskiego, z uwzglednieniem charakterystycznych zjawisk tradycyjnej i wspétczesnej kultury japonskiej, teorii
komunikacji spotecznej, etykiety jezykowej oraz translatoryki japonsko-polskiej.

Po ukonczeniu studiéw absolwent jest przygotowany do wykonywania zawodu ttumacza mdwionej i pisanej odmiany jezyka
oraz nauczania jezyka japonskiego, do pracy w instytucjach kultury, instytucjach badawczych i analitycznych zajmujacych
sie problematyka japonistyczng i kontaktami polsko-japofiskimi, w wydawnictwach, dyplomacji oraz w szeroko pojetym
sektorze ustug wymagajacych zaawansowanej znajomosci jezykdéw i kultur.

Na Uniwersytecie Jagiellonskim nie istniejg podobne kierunki studiéw.

Koncepcja ksztatcenia

Koncepcja ksztatcenia na kierunku filologia orientalna - japonistyka jest zgodna z misjg oraz z celami strategicznymi
Uniwersytetu Jagiellonskiego okreslonymi w Statucie U) oraz w Strategii Rozwoju U} na lata 2014-2020.
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Dbajac o najwyzsza jakos¢ nauczania, powigzanie dydaktyki z prowadzonymi badaniami naukowymi oraz skuteczny wptyw
na otoczenie spoteczne, kulturowe i gospodarcze, koncepcja ksztatcenia stawia sobie za cel przygotowanie absolwenta do
biezacego rynku pracy poprzez przekazanie mu aktualnej wiedzy, wyksztatcenie umiejetnosci o charakterze teoretycznym i
praktycznym oraz kompetencji pozwalajacych na dostosowanie sie do wymagah pracodawcy. Cel ten realizowany jest
poprzez nastepujace zatozenia:

» Sformutowane dla kierunku i przypisane wszystkim przedmiotom efekty uczenia sie sa zgodne z dziedzing kierunku, jego
dyscyplinami naukowymi, profilem i poziomem.

* Czas trwania ksztatcenia dostosowany jest do tresci programowych, zasoby kadrowe i infrastruktura dydaktyczna
pozwalaja na zgodne z potrzebami prowadzenie réznych form zaje¢ w matych liczebnie grupach. Dobdr metod ksztatcenia do
form zaje¢ zharmonizowany jest z celami ksztatcenia, tresciami programowymi i efektami uczenia sie. Umozliwia to
realizacje i weryfikacje ksztatcenia w zakresie trzech kategorii: wiedzy, umiejetnosci i kompetenc;ji.

* Plan studiéw zapewnia studentowi mozliwo$¢ wyboru czesci przedmiotéw. Elastyczno$¢ programu pozwala mu tez na
realizowanie indywidualnego planu studiéw.

* Plany rozwoju kierunku zaktadajg doskonalenie oferty dydaktycznej i zorientowane sg na potrzeby rynku pracy:
uwzgledniajg zmieniajacy sie stan wiedzy oraz wnioski z monitorowania oferty dydaktycznej i badania loséw absolwentdw.

Cele ksztatcenia

Przekazanie wiedzy o jezyku, literaturze, kulturze, historii i systemach wierzen Japonii i obszaru Azji Wschodniej

Przekazanie wiedzy na temat ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

Wyksztatcenie umiejetnosci filologicznych w zakresie jezyka japonskiego, w szczegdlnosci analizy i interpretacji tekstu,
tworzenia tekstu pisanego i méwionego oraz rozwigzywania probleméw badawczych filologii

Wyksztatcenie odpowiednich do poziomu studiéw umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka japonskiego

Wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, formutowania probleméw, wigzania faktéw oraz wyciggania wnioskéw
Wyksztatcenie wieloptaszczyznowej kultury humanistycznej, w tym potrzeby ciggtego ksztatcenia sie

Wyksztatcenie umiejetnosci pracy indywidualnej i zespotowej, z zachowaniem zasad etyki

Potrzeby spoteczno-gospodarcze

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych utworzenia kierunku

Kontakty biznesowe, kulturalne i polityczne od dawna przestaty sie ogranicza¢ jedynie do krajow europejskich. Proces
globalizacji gospodarki nieustajaco przyspiesza i coraz wiecej firm dziata w Srodowisku miedzynarodowym, a rola Japonii jako
partnera gospodarczego RP systematycznie rosnie. Absolwenci filologii orientalnej - japonistyki nie majg kiopotéw ze
znalezieniem pracy w zawodzie nie tylko z powodu znajomosci jezyka. Dzieki szerokiej wiedzy sa tez ekspertami w dziedzinie
kulturowych, historycznych, spotecznych i religijnych uwarunkowan regionu. Otwiera to przed nimi wiele mozliwosci rozwoju
kariery zawodowej. Poza pracg w duzych korporacjach czy w charakterze ttumacza (zaréwno tekstéw literackich, jak i
specjalistycznych), japonisci chetnie zatrudniani sg jako eksperci do spraw japonskiego obszaru cywilizacyjnego w
instytucjach unijnych, organizacjach miedzynarodowych, placéwkach oswiatowych, branzy turystycznej, w instytucjach
zajmujgcych sie propagowaniem kultury, a takze w sektorze gospodarczym i politycznym.

Wskazanie zgodnosci efektdw uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi

Podstawowym rezultatem ksztatcenia jest nabycie kompetencji w zakresie postugiwania sie jezykiem japonskim w mowie i w
piSmie, tak by absolwent mdégt sie zaréwno samodzielnie porozumie¢ na poziomie odpowiednim do ukonczonych studiéw, jak
i posredniczy¢ w kontaktach miedzy przedstawicielami Polski i Japonii. Pozwoli mu to wigczy¢ sie aktywnie, w charakterze
eksperta, w polsko-japonska dziatalnos¢ biznesowa, kulturalna, polityczng i oSwiatowa. Nabyta w trakcie studiéw wiedza o
obszarze Japonii i Azji Wschodniej, ze szczegdlnym uwzglednieniem literatury, kultury i historii, daje absolwentowi niezbedne
umiejetnosci, narzedzia i kompetencje wymagane przez pracodawcédw w branzy gospodarczej, turystycznej, w instytucjach i
organizacjach miedzynarodowych, w stuzbach dyplomatycznych i specjalnych, w wydawnictwach, redakcjach, mediach, jak
réwniez w jednostkach kulturowo-oswiatowych.
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Nauka, badania, infrastruktura

Gtéwne kierunki badan naukowych w jednostce

» wspbtczesny jezyk japonski: gramatyka, frazeologia, pragmatyka, socjolingwistyka, wielosystemowos¢ i wspdtsystemowosé
jezykéw Azji Wschodniej

* historia jezyka japonskiego: jezyk starojaponski i klasyczny, japonskie Zrddta ksenograficzne, klasyczny jezyk chinski w
Srodowisku japonskim

* pismo japonskie: pochodzenie i struktura grafemiki japonskiej, dydaktyka pisma

* nowozytna i wspbtczesna literatura japonska: proza twdrcéw przetomu XIX i XX wieku oraz autoréw wspétczesnych,
tworczos¢ pisarek japonskich

* klasyczna literatura japonska: twérczos¢ dworska okresu Heian, poetyka i memuarystyka dawnej Japonii

* historia, kultura i spoteczenstwo: kultura dawnej i wspétczesnej Japonii, dzieje narodu japonskiego, mniejszosci etniczne i
spoteczne w Japonii, dzieje i kultura Okinawy

Zwiazek badan naukowych z dydaktyka

W procesie dydaktycznym dominuje praktyczna nauka jezyka japonskiego, opanowywana przez studentdw w mowie i pismie,
uzupetniona przedmiotami filologicznymi takimi jak: klasyczna i wspétczesna literatura japonska, jezykoznawstwo japonskie,
ttumaczenie ustne i pisemne oraz konwersatorium filologiczne z zakresu Azji Wschodniej. Wszystkie te obszary wiedzy
odpowiadajg $cisle zasadniczym obiektom badanh zespotu japonistycznego, co potwierdzajg publikacje badawcze i
doswiadczenie wyktadowcow.

Opis infrastruktury niezbednej do prowadzenia ksztatcenia

Instytut Orientalistyki dysponuje infrastrukturg dydaktyczng i naukowa umozliwiajaca petna realizacje programu studiéw i
osiggniecie przez studentéw wszystkich zaktadanych efektéw uczenia sie, a takze prowadzenie badah naukowych.

Do dyspozycji jest ogétem 15 sal dydaktycznych, w tym dwie duze sale wyktadowe (40-60 0sdb), szes¢ sal Srednich (20-35
0s06b), szes¢ sal seminaryjnych (10-20 oséb) oraz jedno laboratorium jezykowe. Osiem z tych sal wyposazonych jest w
rzutnik projekcyjny, a ponadto pracownicy Instytutu moga korzysta¢ z przenosnego sprzetu multimedialnego (magnetofony,
odtwarzacze CD i DVD, laptopy, rzutniki przenosne itp.). Pozwala to na niezaktécone realizowanie biezacych zadan
dydaktycznych i umozliwia przekazywanie wiedzy w sposéb nowoczesny i kompleksowy. W ramach catej uczelni zapewniany
jest studentom i wyktadowcom dostep do kilku platform zdalnego nauczania, w tym najbardziej funkcjonalnej z nich, czyli do
platformy Pegaz.

W obrebie Biblioteki Wydziatu Filologicznego UJ wydzielony jest ksiegozbidr orientalistyczny, liczacy obecnie ponad 70
tysiecy woluminéw, w tym podstawowa i uzupetniajaca literatura zalecana w ramach ksztatcenia na kierunku filologia
orientalna - japonistyka. Biblioteka dysponuje niewielka czytelnig, niewyposazong w komputery, spetniajaca jednak
podstawowe potrzeby studentéw. Gromadzeniem, opracowywaniem i udostepnianiem zbioréw zajmuja sie wyspecjalizowani
pracownicy z wyksztatceniem orientalistycznym. Dostep do literatury naukowej zapewnia takze Biblioteka Jagiellonska oraz
uniwersytecki system stuzacy udostepnianiu miedzynarodowych baz artykutéw i prac naukowych.

Pokoje pracownikéw Instytutu, w ktérych odbywaja sie konsultacje, s wyposazone prawidtowo i zapewniajg dobry kontakt
studentédw z pracownikami naukowymi i dydaktycznymi, cho¢ ich liczba nie jest w petni wystarczajgca do pracy

indywidualnej.

Obecny budynek Instytutu Orientalistyki nie jest dostosowany do potrzeb oséb niepetnosprawnych (brak wind i podjazdéw),
jednak obiekt docelowy, bedacy w fazie realizacji, bedzie te potrzeby spetniat.
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Program

Podstawowe informacje

Klasyfikacja ISCED: 0230
Liczba semestrow: 4
Tytut zawodowy nadawany absolwentom: magister

Opis realizacji programu:

Program studiéw nie przewiduje podziatu na specjalizacje czy Sciezki.

Plan studiéw obejmuje zaréwno zajecia obligatoryjne, jak i fakultatywne (zgodnie z obowigzujgcymi przepisami). Przedmioty
fakultatywne wybiera student w zaleznos$ci od swoich zainteresowan, a takze planowanej pracy dyplomowej w sposéb

wskazany w planie studiéw.

Liczba punktow ECTS

konieczna do ukonczenia studiow

w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich
lub innych oséb prowadzacych zajecia

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z zakresu nauki jezykéw obcych

ktérg student musi uzyska¢ w ramach modutéw realizowanych w formie
fakultatywnej

ktérg student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub
nauk spotecznych

Liczba godzin zajec

taczna liczba godzin zaje¢: 1390

Praktyki zawodowe

Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych

Program studiéw nie przewiduje praktyk zawodowych

Ukonczenie studiow

Program

120

120

39

49
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Wymogi zwiazane z ukonczeniem studiow (praca dyplomowa/egzamin
dyplomowy/inne)

Praca dyplomowa i egzamin dyplomowy
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Wiedza

Kod

FOJ_K2_WO01

FOJ_K2_W02

FOJ_K2_WO03

FOJ_K2_W04

FOJ_K2_WO05

FOJ_K2_W06

FOJ_K2_W07

FOJ_K2_W08

Umiejetnosci

Kod

FOJ_K2_U01

FOJ_K2_U02

FOJ_K2_U03

FOJ_K2_U04

FOJ_K2_U05

FOJ K2_U06

FOJ_K2_U07

Efekty uczenia sie

Nazwa

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona, uporzagdkowang wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie
oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii japonskie;.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong, uporzagdkowana wiedze w zakresie jezyka i
literatury japonskiej oraz innego jezyka z obszaru Azji Wschodniej.

Absolwent zna i rozumie/ ma Swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka japonskiego,

Efekty uczenia sie

jego ztozonosci i historycznej zmiennosci.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i
osiggnieciach w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych

i pokrewnych w ramach filologii japonskie;.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz,

interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu filologii
japonskiej w systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowej i

metodologiczne;.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona wiedze o powiazaniach filologii orientalnej z
dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa

autorskiego.

Nazwa

Absolwent potrafi przygotowac w jezyku japonskim i w jezyku polskim typowe prace
pisemne o charakterze ogdlnym i specjalistycznym, odnoszace sie do réznych
dziedzin zycia i kultury.

Absolwent potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o
charakterze ogdélnym lub specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk japonski oraz z

jezyka japonskiego na jezyk polski.

Absolwent potrafi wyszukiwad, analizowaé, oceniad, selekcjonowad i uzytkowad
informacje, wykorzystujac rézne zrédta polskie i obcojezyczne.

Absolwent potrafi przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie filologii japonskiej
integrowac¢ wiedze wtasciwa dla réznych dyscyplin humanistycznych.

Absolwent potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstdw kultury oraz przeprowadzic ich
pogtebiong analize i interpretacje, z zastosowaniem zréznicowanych metod, w celu
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania

spotecznego.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z
wykorzystaniem poglgdéw innych autoréw oraz formutowania i syntetyzowania

wnioskow.

Absolwent potrafi/ wykazuje sie odpowiednig do studiéw drugiego stopnia praktyczng
i teoretyczng znajomoscia jezyka japonskiego na poziomie co najmniej N2, zgodnie z
wymaganiami okreslonym przez Japanese-Language Proficiency Test.

PRK

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WK

P7U_W, P7S_WK

P7U_W, P7S_WK

PRK

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UK
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Kod

FOJ_K2_U08

FOJ_K2_U09

FOJ_K2_U10

FOJ_K2_U11

FOJ_K2_U12
FOJ_K2_U13

FO)J K2_U14

FOJ K2_U15

Nazwa

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego co
najmniej na poziomie B2+, zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez ESOK], oraz w
zakresie dodatkowego jezyka obcego.

Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ réznego rodzaju
wystapienia ustne w jezyku japonskim i w jezyku polskim na wybrany temat z
wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Absolwent potrafi porozumiewac sie i dyskutowaé w réznych gremiach na temat
zagadnien studiowanych w ramach filologii japonskie;.

Absolwent potrafi w sposéb krytyczny formutowad, analizowad i syntetyzowad
problemy badawcze dotyczace zagadnief studiowanych w ramach filologii japonskiej,
dobra¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych probleméw i
dokona¢ prezentacji opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i
metod.

Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania.
Absolwent potrafi wspétdziatac i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role.

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie filologii japonskiej.

Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.

Kompetencje spoteczne

Kod

FOJ_K2_KO1

FOJ_K2_K02

FOJ K2_KO03

Efekty uczenia sie

Nazwa

Absolwent jest gotéw do/ jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje,
formutowac krytyczne sady na temat posiadanej wiedzy i dla rozwigzania probleméw
badawczych zasiega¢ opinii opiekuna naukowego.

Absolwent jest gotéw do/ ma Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci i jest gotowy, by dziataé na rzecz jego zachowania.

Absolwent jest gotéw do/ rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i
kieruje sie jej zasadami.

PRK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UO

P7U_U, P7S_UO
P7U_U, P7S_UO

P7U_U, P7S_UU

P7U_U, P7S_UU

PRK

P7U K, P7S_KK

P7U K, P75_KO

P7U_K, P7S_KR
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Plany studiow

Metodologia badan filologicznych oraz Seminarium magisterskie realizowane sg kazdorazowo w grupie jezykoznawczej i w
grupie literaturoznawczej. Student wybiera grupe zgodnie ze swoimi zainteresowaniami i tematem planowanej pracy
dyplomowej. Wyktady monograficzne w dziedzinie nauk humanistycznych student wybiera z puli wyktadéw oferowanych w
danym semestrze przez Instytut Orientalistyki UJ.

Semestr 1

Przedmiot ;i:;:i: :ggls(ty SVerTgkacji
Praktyczna nauka jezyka japonskiego 180 8,0 zaliczenie (0]
Jezykoznawstwo japonskie 30 3,0 zaliczenie 0
Cwiczenia z klasycznej literatury japonskiej 30 2,0 zaliczenie 0]
Ttumaczenie tekstéw japonskich 30 2,0 zaliczenie 0
Konwersatorium filologiczne 30 3,0 zaliczenie 0
Drugi jezyk orientalny 60 2,0 zaliczenie (0]
Teoria przektadu 30 1,0 zaliczenie 0]
Jezyk angielski 30 2,0 zaliczenie 0
Bezpieczenstwo i higiena ksztatcenia 4 - zaliczenie 0]
Seminarium magisterskie - japonistyczne 30 4,0 zaliczenie F
Metodologia badan filologicznych 30 2,0 zaliczenie F

Semestr 2

Przedmiot ;i:;:ii :ggls(ty \ll:vzrrr;l‘faikacji
Praktyczna nauka jezyka japonskiego 180 9,0 egzamin 0]
Jezykoznawstwo japonskie 30 3,0 egzamin 0]
Cwiczenia z klasycznej literatury japonskiej 30 2,0 zaliczenie 0]
Ttumaczenie tekstéw japonskich 30 2,0 zaliczenie 0]
Konwersatorium filologiczne 30 3,0 zaliczenie 0
Drugi jezyk orientalny 60 2,0 egzamin 0]
Jezyk angielski 30 2,0 zaliczenie 0
Ochrona wtasnosci intelektualnej 6 1,0 zaliczenie 0]
Seminarium magisterskie - japonistyczne 30 5,0 zaliczenie F
Metodologia badan filologicznych 30 2,0 egzamin F

Metodologia badan filologicznych oraz Seminarium magisterskie realizowane sg kazdorazowo w grupie jezykoznawczej i w
grupie literaturoznawczej. Student wybiera grupe zgodnie ze swoimi zainteresowaniami i tematem planowanej pracy
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dyplomowej. Wyktady monograficzne w dziedzinie nauk humanistycznych student wybiera z puli wyktadéw oferowanych w
danym semestrze przez Instytut Orientalistyki UJ.

Semestr 3
Przedmiot Ig-ji:;:i?'n Eers” \I:vzrrTﬁa'lkacji
Praktyczna nauka jezyka japonskiego 90 6,0 zaliczenie 0
Cwiczenia ze wspbtczesnej literatury japoAskiej 30 2,0 zaliczenie 0
Konwersatorium filologiczne 30 3,0 zaliczenie 0]
Jezyk angielski 30 2,0 egzamin 0
Seminarium magisterskie - japonistyczne 30 15,0 zaliczenie F
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych 30 2,0 zaliczenie F
Semestr 4
Przedmiot ;it;:;:‘ii :g:'s(ty \Il:v:err?fai‘kacji
Praktyczna nauka jezyka japonskiego 90 6,0 egzamin (0]
Cwiczenia ze wspbtczesnej literatury japonskiej 30 2,0 zaliczenie 0]
Konwersatorium filologiczne 30 3,0 zaliczenie 0
Seminarium magisterskie - japonistyczne 30 17,0 zaliczenie F
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych 30 2,0 zaliczenie F

O - obowigzkowy
F - fakultatywny
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka jezyka japonskiego

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka jezyka japonskiego

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - japonistyka og6lnoakademicki Semestr 1
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Japonski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

¢wiczenia: 180 8

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Kompetencje jezykowe na poziomie ukonczonych studidw licencjackich.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia na poziomie zaawansowanym majg pogtebi¢ wiedze i umiejetnosci uzyskanie podczas studiéw
Cl licencjackich, a takze rozbudowywad czynng kompetencje leksykalna w zakresie komunikowania sie w jezyku
japonskim w ramach danej dziedziny.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe
Kod Efekty w zakresie efekty uczenia

sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze z obszaru studiowanej dyscypliny. FOJ_K2_Wo1,
FOJ_K2_W02
Student ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej
W2 . P X A o X . FO) K2 W03
zmiennosci oraz wiedze na temat kompetencji semiolingwistycznej. - =
W3 Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji i wartosciowania FOJ_K2_W05

tekstéw kultury w zakresie studiowanej dyscypliny.

Umiejetnosci - Student potrafi:
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Student wykazuje sie odpowiednia do poziomu studiéw drugiego stopnia praktyczna
i teoretyczng znajomoscia jezyka japonskiego; posiada umiejetnosci jezykowe zgodne
Ul z wymaganiami okreslonymi przez Japanese-Language Proficiency Test - co najmniej poziom
N2 (poziom N1 mozliwy do osiggniecia w zaleznosci od indywidualnych mozliwosci
i predyspozycji studenta).

FOJ_K2_U07,
FOJ_K2_U08

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku polskim i w jezyku japonskim réznych FOJ_K2_U01,

u2 prac pisemnych o charakterze ogélnym i specjalistycznym, odnoszacych sie do réznych FOJ_K2_U05,
dziedzin zycia i kultury (w tym réwniez prac majacych znamiona tekstu naukowego). FO)_K2_U06
Student potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ réznego rodzaju wystgpienia ustne

U3 w jezyku polskim i w jezyku japonskim na wybrany temat, z wykorzystaniem literatury FO)_K2_U09
przedmiotu.
Student w przypadku okreslonych specjalnosci i specjalizacji posiada kompetencje potrzebne FOJ_K2_U02

u4 do przektadu tekstéw o charakterze ogdélnym lub specjalistycznym badz do nauczania jezyka FOJ_KZ_UOB'
obcego. - =
Student wykorzystujgc réznorodne techniki komunikacyjne potrafi porozumiewac sie FO)_K2_U03,

us i dyskutowad w réznych gremiach na temat dziedzin nauki studiowanych w ramach kierunku FOJ_K2_U0o,
neofilologia. FO)_K2_U09
Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzic ich pogtebiona FOJ K2 _U03,

ueé analize i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych metod w celu okreslenia ich znaczen, | FOJ K2 _U05,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego. FO)_K2_U06

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student jest gotéw do wspdtdziatania i pracy w grupie, przyjmujac w niej rézne role, a takze

K1 ) PO o . ; FOJ_K2 Ko01
potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania. - -

K2 Student rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju zawodowego. FO)_K2_K03

Tresci programowe
Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

Zajecia na poziomie zaawansowanym maja rozbudowywac czynng kompetencje
leksykalng w zakresie komunikowania sie w jezyku japonskim w ramach danej
dziedziny. Stuchacz opanowuje terminologie z réznych dziedzin na zaawansowanym
poziomie nauki oraz zasady uzycia terminéw w typowych dla nich kontekstach.

1. Leksyka obejmuje m.in. nastepujace zakresy tematyczne: - kultura i cywilizacja,
w tym tradycyjne pojecia kultury japonskiej - nauka i sSrodowisko akademickie, w tym
leksyka dotyczaca ogdéinych kwestii naukowych, wspédtczesnych osiagnieé, odkry¢,
wynalazkéw - ekonomia i gospodarka - polityka - medycyna i ochrona zdrowia -
dyplomacja i kontakty miedzynarodowe.

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, U5, U6, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkéw,
rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe

Formy

Rodzaj zajec zaliczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ na 70% zajec (niespetnienie tego warunku uniemozliwia przystapienie
¢wiczenia zaliczenie do zaliczenia/egzaminu). Regularne odrabianie prac domowych. Weryfikacja
biezgcych postepdw w trakcie zajec.
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Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 180
Przygotowanie prac pisemnych 30
samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 30

na zajeciach

taczny naktad pracy studenta L|czb§4%odzm

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 180

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

L . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
wil X
W2 X
W3 X
Ul X
u2 X
U3 X
ua X
us X
u6 X
K1 X
K2 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Jezykoznawstwo japonskie

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - japonistyka

Jezyki wyktadowe
Polski

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Jezykoznawstwo japonskie

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
egzamin

Profil studiow
ogo6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres
Semestr 1

¢wiczenia

Okres

Semestr 2

¢wiczenia

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 3.00
30

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
egzamin 3.00
30

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka japonskiego na poziomie ukonhczonych studiéw licencjackich oraz znajomos$¢ gramatyki opisowej jezyka

japonskiego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe efekty uczenia

sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 absolwent ma swiadomos$¢ ztozonosci i rozbieznosci poglagdéw w badaniach FOJ_K2_WO01, FOJ K2 W03,
naukowych w dziedzinie jezykoznawstwa japonskiego. FOJ_K2_WO04, FOJ_K2_W07

Umiejetnosci - Student potrafi:

U1 absolwent potrafi ocenia¢ poglady i trendy badawcze, wykorzystujgc zrédta

polskie, angielskie i japonskie.

FOJ_K2_U06

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy
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absolwent ma swiadomos¢ zaréwno unikalnosci, jak wspéttozsamosci jezyka

K1 o . o FOJ_K2_K02
japonskiego w typologicznym obrazie jezykdéw swiata. - =
Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Fonetyka i fonologia japonska. W1, U1, K1
2. Akcent jezyka japonskiego. W1, U1, K1
3 Morfologia w jezyku japohskim. W1, U1, K1
4, Leksyka jezyka japonskiego - warstwy, réznorodnos¢, tréjsystemowosé. W1, U1, K1
5 Pochodzenie genetyczne jezyka japonskiego oraz zarys historii japonszczyzny. W1, U1, K1
6 Funkcjonowanie konkretnych zjawisk jezykowych: honoryfikatywnos¢, ideofony, W1 UL K1
' czasowniki przechodnie i nieprzechodnie, genderolekty, klasyfikatory, tetrady. e
7. Zarys zagadnien zwigzanych z grafemicznym opisem japonszczyzny. W1, U1, K1
Informacje rozszerzone
Semestr 1
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia brak zaliczenia
Semestr 2
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia egzamin pisemny / ustny

Bilans punktéw ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 30
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Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 30

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

. . Srednia liczba godzin* przeznaczonych
Rodzaje zajec studenta na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 90
na zajeciach

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 120

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

L ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

egzamin pisemny / ustny brak zaliczenia
w1l X X
Ul X X
K1 X X
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Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET ~ KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Cwiczenia z klasycznej literatury
W KRAKOWIE japonskiej

Nazwa przedmiotu
Cwiczenia z klasycznej literatury japonskiej

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Cwiczenia z klasycznej literatury japonskiej

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéow Okres
filologia orientalna - japonistyka ogdblnoakademicki Semestr 1
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Japonski obowigzkowy

Sposdb realizacji i godziny zajed Liczba punktéw ECTS

¢wiczenia: 30 2

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Literaturoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Pogtebiona wiedza na temat podstaw klasycznego japonskiego

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe

Kod Efekty w zakresie efekty uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
w1 pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego FOJ_K2_W08
Umiejetnosci - Student potrafi:

samodzielnie przygotowac i przedstawic réznego rodzaju wystagpienia ustne w jezyku

ul polskim i w jezyku japonskim na wybrany temat, z wykorzystaniem literatury przedmiotu

FOJ_K2_U09

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiona analize
u2 i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych metod w celu okreslenia ich znaczen, FOJ_K2_U05
miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej

K1 zasadami

FO)_K2_KO03

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Zajecia stuzg ugruntowaniu wiedzy studentéw z zakresu klasycznego japonskiego,

1. ktérzy czytajg teksty z klasycznej literatury japonskiej z czaséw starozytnych

i Sredniowiecznych.

Zajecia stuza ugruntowaniu wiedzy studentéw z zakresu klasycznego japonskiego,
ktérzy czytaja teksty z klasycznej literatury japonskiej z czaséw starozytnych

2. i Sredniowiecznych. Celem obcowania studentéw z tekstami klasycznymi jest

zwrdcenie ich uwage na ich charakterystyke zwigzang z osobg autora, geneza

i literackoscia.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

¢wiczenia zaliczenie ustne

W1, Ul, U2, K1

W1, Ul, U2, K1

Warunki zaliczenia przedmiotu

Aktywne uczestnictwo w zajeciach

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zaje¢ studenta

¢wiczenia

przeprowadzenie badan literaturowych

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

30

Liczba godzin
60

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
w1
ul
u2

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie ustne

X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Ttumaczenie tekstow japonskich

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Ttumaczenie tekstéw japonskich

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - japonistyka og6lnoakademicki Semestr 1
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

¢wiczenia: 30

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

Ukonczenie petnego kursu jezyka japonskiego na poziomie licencjatu
Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Zajecia majg na celu poszerzenie wiedzy i umiejetnosci w zakresie translatoryki.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia

sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

kompleksowa nature jezyka, jego réznorodnos¢ stylistyczng i historyczna FOJ_K2_W02, FOJ_K2_W03,
W1 . iy

zmiennosc. FO)_K2_W05
Umiejetnosci - Student potrafi:

dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o charakterze
Ul ) Y . ; L ' . FO) K2 U02

0gdIinym lub specjalistycznym z jezyka japonskiego na jezyk polski.[] -
U2 przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie specjalnosci integrowa¢ wiedze FOJ_K2_U03, FOJ_K2_U04,

wiasciwa dla réznych dyscyplin humanistycznych. FOJ_K2_U05

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

okreslania priorytetédw przy realizacji zadania oraz do tego, by doceni¢ wartos¢

K1 dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci.

FOJ_K2_K02, FOJ_K2_K03
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Tresci programowe

Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1. Ttumaczenie prozy. W1, U1, U2, K1
2. Ttumaczenie poezji. W1, U1, U2, K1
3. Ttumaczenia ustne. W1, U1, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, analiza przypadkdéw, rozwigzywanie
zadan, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia projekt aktywny udziat w zajeciach (30%), projekt (70%)

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . L,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie projektu 30

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 60

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

projekt
w1l X
Ul X
u2 X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Konwersatorium filologiczne

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - japonistyka

Jezyki wyktadowe
Polski

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Konwersatorium filologiczne

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow
ogo6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Dyscypliny
Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres
Semestr 1

konwersatorium

Okres
Semestr 2

konwersatorium

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 3.00
30

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 3.00
30

Wymagania wstepne i dodatkowe

Udziat w zajeciach jest obowigzkowy.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Posiadanie podstawowej wiedzy na temat kultury tradycyjnej Ajnéw albo Mandzuréw, ktéra znacznie odrdznia sie
od tradycyjnej kultury japonskiej i chinskiej. Szczegdlng uwage zwracad sie bedzie na jezyk oraz rozszerzenie

Cl pojecia: ,cywilizacja japoniska” albo "cywilizacja chinska". Nastepnie, umiejetnos¢ rozpoznania i okreslenia
najwazniejszych cech charakteryzujgcych kulture ajnoska i mandzurska oraz interpretowania materiatéw
jezykowych. Znajomos¢ podstawowych pozycji bibliograficznych dotyczacych Ajnéw i Mandzurdéw.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty uczenia sie
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w1l gtéwne cechy kultury tradycyjnej Ajnéw albo Mandzuréw. FOJ_K2_WO01, FO) K2 W04, FOJ K2 W07

Umiejetnosci - Student potrafi:
FOJ_K2_U01, FOJ_K2_U03, FOJ_K2_U05,

U1 ttumaczy¢ na polski rézne teksty w jezyku ajnuskim albo FOJ_K2_U08, FOJ_K2 U09, FOJ_K2 U10,
mandzurskim. FOJ K2_U11, FOJ_K2_U12, FOJ K2_U13,
FOJ K2_U14

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

rozpoznania i okreslenia najwazniejszych cech
K1 charakteryzujgcych kulture ajnoska i mandzurska oraz FO)_K2_KO01, FOJ_K2_KO03
interpretowania materiatéw jezykowych.

Tresci programowe

L Tredci programowe Efekty uczenia sie dla
P prog przedmiotu

Na zajeciach bedg omawiane nastepujace tematy: 1. Tozsamos¢ ajnoska
i mandzurska 2. Historia ludu Ajnéw i Mandzuréw 3. Elementy kultury tradycyjnej
(ubrania, muzyka, kuchnia itp.) 4. Stosunki z Japonig oraz innymi sasiadujgcymi
kulturami (np. na Sachalinie), rola Mandzuréw w historii chifiskiej 5. Jezyk
1. (wspdtczesna sytuacja jezykowa, gtéwne cechy charakterystyczne gramatyki, dialekty | W1, U1, K1
itp.) 6. Literatura 7. Religia (podstawy wiary, ceremonie i rytuaty, mitologia) 8.
Ajnowie w kulturze japonskiej (w literaturze, w kinie itp.), Mandzurowie w kulturze
chinskiej 9. Ajnowie w Polsce (jako przedmiot badawczy i nie tylko) 10. Mandzurski,
japonski i teorii attajska

Informacje rozszerzone

Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, analiza przypadkdéw

Rodzaj zajec F.ormy. Warunki zaliczenia przedmiotu
zaliczenia
. . . Obecnos¢ na zajeciach i aktywny udziat w nich. Prezentacja. Test
konwersatorium zaliczenie

zaliczeniowy na koniec semestru opcjonalny.

Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, analiza przypadkdéw

Rodzaj zaje¢ F.ormy. Warunki zaliczenia przedmiotu
zaliczenia
. . . Obecnos¢ na zajeciach i aktywny udziat w nich. Prezentacja. Test
konwersatorium zaliczenie

zaliczeniowy na koniec semestru opcjonalny.
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Semestr 1

Rodzaje zaje¢ studenta
konwersatorium

przygotowanie prezentacji multimedialnej
przygotowanie do zajec

przygotowanie do ¢wiczen

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zajec studenta
konwersatorium

przygotowanie prezentacji multimedialnej
przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do zajec

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
20
20

20

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
20
20

20

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie

X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Drugi jezyk orientalny

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
0231 Nauka jezykéw egzamin

Kierunek studiow Profil studiow

filologia orientalna - japonistyka og6lnoakademicki

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Poziom ksztatcenia | Forma studiow Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres efektéw uczenia si
Semestr 1 i i ¢
zaliczenie
¢wiczenia 60
Okres cfektow ucrania sie T
Semestr 2 i ¢
egzamin
¢wiczenia 60

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma sredniozaawansowanga, uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-
W1 terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach
pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii japonskiej i koreanskiej.

W2 Student ma uporzadkowang wiedze 0ogding w zakresie jezyka i literatury japonskiej oraz
jezyka koreanskiego; ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka.

W3 Student zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji tekstéw kultury.
Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi wyszukiwaé, analizowac i uzytkowa¢ informacje, wykorzystujac rézne

ul Zrédta polskie i obcojezyczne.

u2 Student posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie dodatkowego jezyka obcego.

Sylabusy

Forma weryfikacji uzyskanych

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Drugi jezyk orientalny

Liczba
punktow ECTS
2.00

Liczba
punktéw ECTS
2.00

Kierunkowe
efekty uczenia sie

FOJ_K2_WO01,
FOJ_K2_W02

FOJ_K2_WO01,
FOJ_K2_W02

FOJ_K2_WO05

FOJ_K2_U03

FOJ_K2_U08
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Student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac na temat zagadnien studiowanych

U3 w ramach filologii japonskiej. FOJ_K2_U10
ua Student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez siebie umiejetnosci i wiedzy. Eg}—g—gig
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci, jest
K1 - o PN . FOJ_K2_K02
swiadom odpowiedzialnosci za jego zachowanie. - -
K2 Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej FOJ_K2 KO3
zasadami.
Tresci programowe
. Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
Zajecia te sg kontynuacjg lektoratu jezyka koreanskiego z poziomu podstawowego.
1 Studenci poszerzajg swojg wiedze w zakresie gramatyki i leksyki jezyka koreanskiego. | W1, W2, W3, U1, U2, U3,
’ Uczg sie koreanskiego jezyka honoryfikatywnego oraz bardziej ztozonych konstrukcji | U4, K1, K2
gramatycznych. Pogtebiajg takze swojg wiedze na temat kultury i historii Korei.
Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad z prezentacjg multimedialng, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan

Rodzaj zajec F_o rmy Warunki zaliczenia przedmiotu
zaliczenia
saliczenie Na ocene sktada sie: obecnos$¢ na zajeciach(20%), przygotowywanie prac
¢wiczenia ; domowych, kolokwia, prace pisemne (20%), aktywnos$¢ na zajeciach (10%),
pisemne ) , 0
ocena z egzaminu koncowego (50%)
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstow, burza mézgoéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan

Rodzaj zajec F_o rmy Warunki zaliczenia przedmiotu
zaliczenia
eqzamin Na ocene sktada sie: obecnos$¢ na zajeciach(20%), przygotowywanie prac
¢wiczenia 9 domowych, kolokwia, prace pisemne (20%), aktywnos$¢ na zajeciach (10%),
pisemny ) , o
ocena z egzaminu kohcowego (50%)
Bilans punktow ECTS
Semestr 1
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Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
taczny naktfad pracy studenta Llczbaﬁgodzm

Liczba godzin kontaktowych L|czba6(§);odzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 60
Liczba godzin kontaktowych L|czba6(§);odzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

egzamin pisemny zaliczenie pisemne
W1 X X
W2 X X
W3 X X
ul X X
u2 X X
U3 X X
u4 X X
K1l X X
K2 X X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI

W KRAKOWIE Teoria przektadu

Nazwa przedmiotu
Teoria przektadu

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - japonistyka ogo6lnoakademicki Semestr 1
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposdb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéw ECTS

konwersatorium: 30 1

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe
Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji i warto$ciowania

wi przektadéw NF2A_ W07 +++

W2 Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu
pojeciowoterminologicznego stosowanego w przektadoznawstwie NF2A W02 +++

W3 Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego NF2A W08 +++

Wa Student ma pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i osiggnieciach

przektadoznawstwa NF2A W06 ++
Umiejetnosci - Student potrafi:

Student posiada umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem pogladéw
ul innych autoréw oraz formutowania i syntetyzowania wnioskéw dotyczacych krytyki
przektadu NF2A U1l ++

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki zawodu ttumacza i kieruje sie jej

KL | Zasadami NF2A K04 +

Sylabusy

Kierunkowe
efekty uczenia

sie

FOJ_K2_W01

FOJ_K2_WO01

FOJ_K2_WO08

FOJ_K2_W04

FOJ_K2_U06

FOJ_K2_K03
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Lp.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Tresci programowe

Tresci programowe

Przektad jako akt komunikacji jezykowej

Ekwiwalencja dynamiczna i formalna; przektad niepetny; dostownos¢; informacja
eksplicytna i implicytna

Znaki komunikacji niewerbalnej a przektad

Semantyka A. Wierzbickiej a przektad

Przektad a znaczenie referencyjne, pragmatyczne, emotywne i wewnatrzjezykowe
Rodzaj gramatyczny i ptec a przektad; przektad inkluzywny
tlumaczenie ustne konferencyjne i sSrodowiskowe
tlumaczenie na potrzeby kina i telewizji

przektad tekstéw prawnych i prawniczych

ttumaczenie przysiegte

przektad wspomagany komputerowo

tlumaczenie tytutéw dziet

norma europejska dotyczgca zawodu ttumacza
organizacje zrzeszajace ttumaczy

ttumacz literatury pieknej na rynku

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1

W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1

burza mézgdéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, analiza przypadkdéw

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie
Bilans punktéw ECTS
. . Srednia liczba godzin* przeznaczonych
Rodzaje zajec studenta na zrealizowane rodzaje zajec
konwersatorium 30

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
30

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

w1
w2
W3
w4
ul

K1l

Sylabusy

zaliczenie

X

Metoda sprawdzenia
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Jezyk angielski

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Jezyk angielski

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow
filologia orientalna - japonistyka

Jezyki wyktadowe
Polski, Angielski

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Jezyk angielski

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow
ogoblnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres
Semestr 1

lektorat

Okres

Semestr 2

lektorat

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 2.00
30

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 2.00
30

Wymagania wstepne i dodatkowe

Do podjecia zaje¢ na lektoracie upowaznione sg 0soby ze znajomoscia jezyka angielskiego na poziomie co najmniej B2

(wedtug standartéw ESOK])

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Wyksztatcenie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw tj. min B2+ ( wedtug standartéw
Cl ESOK]) Przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka angielskiego. Wyksztatcenie pogtebionych
umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Sylabusy
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -
zna¢ materiat gramatyczny na poziomie minimum sredniozaawansowanym(w tym miedzy innymi
modal verbs, conditionals, reported speech, passives), - Swiadomie rozpoznawad, identyfikowac

i konstruowac teksty o réznym charakterze i poziomie sformalizowania, identyfikowac

i konstruowac nowe wyrazy w jezyku angielskim w oparciu o0 poznane sposoby wzbogacania
stownictwa. - umiec rozumieé, definiowad i wyjasniaé znaczenie stéw, potgczen wyrazowych, zdan
i tekstéw angielskich po angielsku, ttumaczy¢ stowa z jezyka angielskiego na polski a takze

z jezyka polskiego na angielski, umie¢ zastosowa¢ poznane zasady z zakresu semantyki,
gramatyki i stowotwdrstwa demonstrujac poprawnos¢ jezykowa w nauczanym jezyku obcym -
wykazywac sie umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia
tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim doborze stéw

w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowac, uzasadniac i ocenia¢ dobdr stéw w celu
precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladdéw i opinii

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -
wykazywac sie pogtebionymi umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji
tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim
doborze stéw w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowa¢, uzasadniac i ocenia¢ dobér stéw
w celu precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladdéw i opinii

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Lp.

komunikowania swoich potrzeb, opinii, stanéw emocjonalnych, wyrazania siebie w jezyku
angielskim, a takze petnego rozumienia komunikatéw werbalnych i pisemnych od innych oséb.
Posiada kompetencje spoteczne i jezykowe do wyrazania postaw wobec innych cztonkéw grupy,
umiejetnos¢ wspbtpracy, rywalizacji, rozwigzywania probleméw, posiada umiejetnosci
asertywnego wyrazania opinii i rozumienia etyki zawodu i podejmowanych dziatanh.

Tresci programowe

Tresci programowe

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzagdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, Ul, K1

w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczgce przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Sylabusy

Kierunkowe
efekty
uczenia sie

FOJ_K2_WO05,
FOJ_K2_WO086,
FOJ_K2_WO07,
FOJ_K2_W08

FOJ_K2_U03,
FOJ_K2_U06,
FOJ_K2_U08,
FOJ_K2_U09,
FOJ_K2_U10,
FOJ_K2_U11

FOJ_K2 K01,
FOJ_K2 K02,
FOJ_K2 K03

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

33/79



Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzgdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajgc wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

2. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, Ul, K1
w ramach zaje¢ realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiajg na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczace przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzagdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujace umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

3. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, U1, K1
w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec¢
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczace przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, gra
dydaktyczna, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, konsultacje

Formy
Rodzaj zaje¢ zaliczen Warunki zaliczenia przedmiotu

ia
Studenci podlegajg zaréwno ewaluacji statej, na ktéra sktadajg sie: - ocena

. . | wypowiedzi ustnych, - obecnos¢ i aktywnosci na zajeciach, - pracy zleconej do

zaliczeni . . . , ; ;
lektorat o przygotowania w domu a takze ewaluacja postepdw: - 3 testy zaliczeniowe w

semestrze po zaliczeniu 3 semestréw na poziomie min. B2+ - egzamin pisemny i
ustny.

Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, gra
dydaktyczna, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, konsultacje, Na zajeciach wykorzystywana jest
takze metoda: Communicative Language Teaching, The Silent Way i Total Physical Response..

Formy
Rodzaj zajec zaliczen Warunki zaliczenia przedmiotu

ia
Studenci podlegaja zaréwno ewaluacji statej, na ktéra sktadaja sie: - ocena

. .| wypowiedzi ustnych, - obecnos¢ i aktywnosci na zajeciach, - pracy zleconej do

zaliczeni . X . ) ; :
lektorat o przygotowania w domu a takze ewaluacja postepow: - 3 testy zaliczeniowe w

semestrze po zaliczeniu 3 semestréw na poziomie min. B2+ - egzamin pisemny i
ustny.
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Semestr 1

Rodzaje zaje¢ studenta
lektorat
przygotowanie do zajec

przygotowanie do sprawdzianu

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zaje¢ studenta

lektorat
przygotowanie do zajec

przygotowanie do sprawdzianu

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
10

20

Liczba godzin
60

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
10

20

Liczba godzin
60

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

w1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie

X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Seminarium magisterskie - japonistyczne

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Seminarium magisterskie - japonistyczne

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - japonistyka

Jezyki wyktadowe
Polski, Japonski

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU

Seminarium magisterskie - japonistyczne

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow
ogblnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Dyscypliny
Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres
Semestr 1

seminarium

Okres

Semestr 2

seminarium

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 4.00
30

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 5.00
30

Wymagania wstepne i dodatkowe

opanowanie jezyka japonskiego na poziomie N2

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1

nabycie umiejetnosci redagowania naukowych tekstéw japonistycznych z zakresu jezykoznawstwa badz
literaturoznawstwa w jezyku polskim lub japonskim

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie
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ma pogtebiong i uporzgdkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo- FOJ_K2 WO1, FOJ K2 W02
terminologicznego stosowanego w wybranych subdyscyplinach filologii wykazuje FOJ_KZ_W03' FOJ_KZ_WO4'

W1 sie znajomoscia podstawowych kategorii interpretacyjnych literaturoznawstwa FOJ_KZ_W05' FOJ_KZ_W06'
badz jezykoznawstwa japonskiego potrafi czytac i rozumie¢ naukowe teksty FOJ_KZ_WO7' FOJ_KZ_W08'
w jezyku japonskim z tego zakresu - = -

ma pogtebiona wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i osiagnieciach w ramach FOJ_K2_WO1, FOJ_K2_W02

w2 subdyscyplin studiowanej specjalnosci

ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji i wartosciowania | FOJ_K2_W05, FOJ_K2_W06,

w3 tekstéw kultury w zakresie studiowanej dyscypliny FO)_K2_WO07, FOJ_K2_W08

Umiejetnosci - Student potrafi:

posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku polskim i w jezyku japonskim réznych

U1 prac pisemnych o charakterze ogélnym i specjalistycznym, odnoszacych sie FO)_K2_U01, FOJ_K2_U02,
do réznych dziedzin zycia i kultury (w tym réwniez prac majacych znamiona tekstu | FOJ_K2_U03, FOJ_K2_U04
naukowego)
potrafi w sposéb krytyczny formutowad, analizowad i syntetyzowac problemy

) 4 ! o d . FOJ_K2_U05, FOJ_K2_U06,

U2 badawcze w zakresie studiowanej przez siebie dyscypliny, dobra¢ adekwatne FOJ K2_U09, FOJ K2 U11,

metody i narzedzia pozwalajgce na rozwigzanie tych probleméw i dokonac

prezentacji opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod FOJ_K2_U12, FOl_K2_U13

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1l rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju zawodowego FOJ_K2_KO01, FO)_K2_K02

uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych mediow i réznych jego form FOJ_K2_KO1, FOJ_K2_K02

K2 ; o) Co 0 )
oraz interesuje sie nowymi zjawiskami w kulturze

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Seminarium japonistyczne (magisterskie) jest podzielone na dwa odrebne profile -
seminarium literaturoznawczo-kulturoznawcze oraz jezykoznawcze. Cze$¢
jezykoznawcza Seminarium jezykoznawcze obejmuje tematyke obejmujgca
wspétczesne jezykoznawstwo japonskie, zaréwno synchroniczne, jak i diachroniczne,
a takze tematyke szczeg6towych dyscyplin jezykoznawczych, takich jak: - system
gramatyczny wspdtczesnego i dawnego jezyka japonskiego - leksykologia -
semantyka - pragmatyka i jezyk komunikacji - japohszczyzna Srodkéw przekazu -
lingwistyka antropologiczna i etnolingwistyka - grafemika i semiotyka pisma
ideograficznego - dialektologia z uwzglednieniem dialektologii socjalnej - kontakty
japonszczyzny w ramach sfery cywilizacyjnej pisma chifskiego oraz kontakty z innymi
jezykami nieazjatyckimi Seminarium stuzy jako sposéb pozyskania i uzupetnienia W1 W2 W3. UL U2 K1

1. przez studenta wiedzy w zakresie metodologii pracy naukowej, wymogoéw stawianych K2 T T e e
pracom magisterskim, zagadnieniom warsztatowym pracy naukowej, jak réwniez ma
charakter konsultacyjny przy przygotowywaniu tekstu wtasnej pracy magisterskiej.
Czes¢ literaturoznawczo-kulturoznawcza W trakcie seminarium studenci przygotowuja
sie do napisania pracy magisterskiej, analizujgc rézne teorie literaturoznawcze, ktére
moga by¢ wykorzystane jako metodologia badan naukowych. Przygotowuja referaty
na temat metodologii oraz wybranych zagadnien z literatury japonskiej. Preferowane
sg prezentacje multimedialne. Studenci biora udziat w dyskusjach na temat
omawianych probleméw. Prace semestralne, ktére przygotowuja studenci, powinny
by¢ wykorzystane w przysztej pracy magisterskiej. Stuchacze poznaja tez formy
kompozycji pracy dyplomowej w jezyku japonskim wraz z podstawowymi zasadami
ukladu tresci, przypiséw odsytaczy oraz podawania bibliografii
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Informacje rozszerzone

Semestr 1
Metody nauczania:
analiza tekstéw, metoda projektéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkdéw, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

seminarium zaliczenie

Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, dyskusja, analiza przypadkéw, udziat w badaniach, konsultacje, zapoznawanie sie z
podstawowymi naukowymi kompendiami leksykograficznymi literaturoznawstwa i jezykoznawstwa japonskiego w jezyku
japonskim

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

seminarium zaliczenie

Bilans punktéw ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 30
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
przygotowanie pracy dyplomowej 60
zbieranie informacji do zadanej pracy 60
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poznanie terminologii obcojezycznej

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30

30

Liczba godzin
240

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

w1
w2
W3
ul
u2
K1

K2

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie

X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Metodologia badan filologicznych

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - japonistyka

Jezyki wyktadowe
Polski

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Metodologia badan filologicznych

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
egzamin

Profil studiow
ogo6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres
Semestr 1

wyktad
Okres
Semestr 2

wyktad

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 2.00
30

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
egzamin 2.00
30

Wymagania wstepne i dodatkowe

udziat w zajeciach

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Metodologia badan literackich - Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych wspétczesnych teorii

C1
jezykoznawczych

i metodologii i literaturoznawczych. Metodologia badan jezykoznawczych - Celem wykfadu wprowadzenie
w problematyke ogéinej metodologii nauki oraz w szczegétowe zagadnienia z zakresu metodologii badan

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie
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Student ma pogtebiong, uporzgdkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo- FO)_K2_ W01,
W1 terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz FO)_K2_Wo04,
w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii japonskiej. FO)_K2_W05

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowaé, analizowac i syntetyzowac problemy

U1 badawcze dotyczace zagadnien studiowanych w ramach filologii japonskiej, dobraé Eg}-g—ggi
adekwatne metody i narzedzia pozwalajace na rozwiagzanie tych probleméw i dokonac ~ 1111
- . S . FOJ_K2_U1l1
prezentacji opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu roznych form i metod. - =
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student potrafi oceniac¢ odbierane informacje, formutowac krytyczne sady na temat
: o . ; . . DI FOJ_K2_KO01,
K1 posiadanej wiedzy i dla rozwigzania problemdéw badawczych zasiegad opinii opiekuna FOJ K2 K02
naukowego. - =

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Metodologia badan literackich - Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych
wspotczesnych teorii i metodologii i literaturoznawczych. Szczegédty zostang podane
1. w trakcie zaje¢. Metodologia badan jezykoznawczych - Przedmiot stanowi W1, Ul, K1
wprowadzenie w metodologie badan jezykoznawczych na tle ogéinej metodologii
nauk. Szczegdty zostang podane w trakcie zajed.

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacjg multimedialng, metody e-learningowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie pisemne, zaliczenie szczegbtowe informacje zostang podane podczas zajed
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacjg multimedialng, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad egzamin szczegbtowe informacje zostang podane podczas zajec

Bilans punktow ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . s
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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wyktad

taczny nakifad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zaje¢ studenta
wyktad
przeprowadzenie badan literaturowych

przygotowanie do egzaminu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30

Liczba godzin
30

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
10
20

10

Liczba godzin
70

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

egzamin zaliczenie pisemne zaliczenie
X X X
X X X
X X X
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JAGIELLONSKI

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka jezyka japonskiego

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow
filologia orientalna - japonistyka

Jezyki wyktadowe
Polski, Japonski

Sposéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 180

Poziom ksztatcenia | Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

UNIWERSYTET

W KRAKOWIE

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka jezyka japonskiego

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

egzamin
Profil studiow Okres
og6lnoakademicki Semestr 2

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Liczba punktéw ECTS
9

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos$¢ materiatu opracowanego w trakcie 1 semestru studiéw magisterskich.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia na poziomie zaawansowanym majg pogtebi¢ wiedze i umiejetnosci uzyskanie podczas studiéw
Cl licencjackich oraz 1 semestru studiéw magisterskich, a takze rozbudowywac czynna kompetencje leksykalng
w zakresie komunikowania sie w jezyku japoniskim w ramach danej dziedziny.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe
efekty uczenia

sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze z obszaru studiowanej dyscypliny. FOJ_K2_Wo1,
FOJ_K2_W02
Student ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej
W2 . P X A o X X FO) K2 W03
zmiennosci oraz wiedze na temat kompetencji semiolingwistyczne;j. - =
W3 Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji i warto$ciowania FOJ_K2 W05
tekstéw kultury w zakresie studiowanej dyscypliny. - =
Umiejetnosci - Student potrafi:
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Student wykazuje sie odpowiednia do poziomu studiéw drugiego stopnia praktyczna
i teoretyczng znajomoscia jezyka japonskiego; posiada umiejetnosci jezykowe zgodne
Ul z wymaganiami okreslonymi przez Japanese-Language Proficiency Test - co najmniej poziom
N2 (poziom N1 mozliwy do osiggniecia w zaleznosci od indywidualnych mozliwosci
i predyspozycji studenta).

FOJ_K2_U07,
FOJ_K2_U08

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku polskim i w jezyku japonskim réznych FOJ_K2_U01,

u2 prac pisemnych o charakterze ogélnym i specjalistycznym, odnoszacych sie do réznych FOJ_K2_U05,
dziedzin zycia i kultury (w tym réwniez prac majacych znamiona tekstu naukowego). FO)_K2_U06
Student potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ réznego rodzaju wystgpienia ustne

U3 w jezyku polskim i w jezyku japonskim na wybrany temat, z wykorzystaniem literatury FO)_K2_U09
przedmiotu.
Student w przypadku okreslonych specjalnosci i specjalizacji posiada kompetencje potrzebne FOJ_K2_U02

u4 do przektadu tekstéw o charakterze ogdélnym lub specjalistycznym badz do nauczania jezyka FOJ_KZ_UOB'
obcego. - =
Student wykorzystujgc réznorodne techniki komunikacyjne potrafi porozumiewac sie FO)_K2_U03,

us i dyskutowad w réznych gremiach na temat dziedzin nauki studiowanych w ramach kierunku FOJ_K2_U0o,
neofilologia. FO)_K2_U09
Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzic ich pogtebiona FOJ K2 _U03,

ueé analize i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych metod w celu okreslenia ich znaczen, | FOJ K2 _U05,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego. FO)_K2_U06

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student jest gotéw do wspdtdziatania i pracy w grupie, przyjmujac w niej rézne role, a takze

K1 ) PO o . ; FOJ_K2 Ko01
potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania. - -

K2 Student rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju zawodowego. FO)_K2_K03

Tresci programowe
Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

Zajecia na poziomie zaawansowanym maja rozbudowywac czynng kompetencje
leksykalng w zakresie komunikowania sie w jezyku japonskim w ramach danej
dziedziny. Stuchacz opanowuje terminologie z réznych dziedzin na zaawansowanym
poziomie nauki oraz zasady uzycia terminéw w typowych dla nich kontekstach.

1. Leksyka obejmuje m.in. nastepujace zakresy tematyczne: - kultura i cywilizacja,
w tym tradycyjne pojecia kultury japonskiej - nauka i sSrodowisko akademickie, w tym
leksyka dotyczaca ogdéinych kwestii naukowych, wspédtczesnych osiagnieé, odkry¢,
wynalazkéw - ekonomia i gospodarka - polityka - medycyna i ochrona zdrowia -
dyplomacja i kontakty miedzynarodowe.

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, U5, U6, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkéw,
rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia laboratoryjne, ¢wiczenia przedmiotowe

Formy

Rodzaj zajec zaliczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu
Obecnos¢ na 70% zaje¢ (niespetnienie tego warunku uniemozliwia
przystapienie do egzaminu). Regularne odrabianie prac domowych.
Egzamin pisemny na zakonczenie semestru.

egzamin pisemny

¢wiczenia
/ ustny
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Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zaje¢ studenta
¢wiczenia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

Przygotowanie prac pisemnych

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

180
30

30

Liczba godzin
240

Liczba godzin
180

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

w1
W2
w3
U1
U2
U3
U4
Us
U6
K1

K2

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

egzamin pisemny / ustny

X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Cwiczenia z klasycznej literatury japonskiej

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - japonistyka

Jezyki wyktadowe
Polski, Japonski

Sposoéb realizacji i godziny zajec
¢wiczenia: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Cwiczenia z klasycznej literatury
japonskiej

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
ogo6lnoakademicki Semestr 2

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Liczba punktow ECTS
2

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Pogtebiona wiedza na temat podstaw klasycznego japonskiego

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Kierunkowe
efekty uczenia sie

w1l pojecia i zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego FOJ_K2_W08

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

samodzielnie przygotowac i przedstawic¢ réznego rodzaju wystagpienia ustne w jezyku
polskim i w jezyku japonskim na wybrany temat, z wykorzystaniem literatury przedmiotu

FOJ_K2_U09

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiona analize
u2 i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych metod w celu okreslenia ich znaczen, FOJ_K2_U05
miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 zasadami

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej

FOJ_K2_K03

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Zajecia stuzg ugruntowaniu wiedzy studentéw z zakresu klasycznego japonskiego,

1. ktérzy czytajg teksty z klasycznej literatury japonskiej z czaséw starozytnych

i Sredniowiecznych.

Zajecia stuza ugruntowaniu wiedzy studentéw z zakresu klasycznego japonskiego,
ktérzy czytaja teksty z klasycznej literatury japonskiej z czaséw starozytnych

2. i Sredniowiecznych. Celem obcowania studentéw z tekstami klasycznymi jest

zwrdcenie ich uwage na ich charakterystyke zwigzang z osobg autora, geneza

i literackoscia.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

¢wiczenia zaliczenie pisemne

W1, Ul, U2, K1

W1, Ul, U2, K1

Warunki zaliczenia przedmiotu

Aktywne uczestnictwo w zajeciach.

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zaje¢ studenta

¢wiczenia

przygotowanie do egzaminu

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

30

Liczba godzin
60

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
w1
ul
u2

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie pisemne

X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Ttumaczenie tekstow japonskich

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Ttumaczenie tekstéw japonskich

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - japonistyka og6lnoakademicki Semestr 2
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

¢wiczenia: 30

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

Ukonczenie petnego kursu jezyka japonskiego na poziomie licencjatu
Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Zajecia majg na celu poszerzenie wiedzy i umiejetnosci w zakresie translatoryki.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia

sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

kompleksowa nature jezyka, jego réznorodnos¢ stylistyczng i historyczna FOJ_K2_W02, FOJ_K2_W03,
W1 . iy

zmiennosc. FO)_K2_W05
Umiejetnosci - Student potrafi:

dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o charakterze
Ul ) Y . ; L ' . FO) K2 U02

0gdIinym lub specjalistycznym z jezyka japonskiego na jezyk polski.[] -
U2 przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie specjalnosci integrowa¢ wiedze FOJ_K2_U03, FOJ_K2_U04,

wiasciwa dla réznych dyscyplin humanistycznych. FOJ_K2_U05

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

okreslania priorytetédw przy realizacji zadania oraz do tego, by doceni¢ wartos¢

K1 dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci.

FOJ_K2_K02, FOJ_K2_K03
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Tresci programowe

Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1. Ttumaczenie prozy. W1, U1, U2, K1
2. Ttumaczenie poezji. W1, U1, U2, K1
3. Ttumaczenia ustne. W1, U1, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, analiza przypadkdéw, rozwigzywanie
zadan, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia projekt Aktywne uczestniczenie w zajeciach (30%) i projekt (70%)

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . L,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie projektu 30

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 60

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

projekt
w1l X
Ul X
u2 X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Ochrona wiasnosci intelektualnej

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Ochrona wtasnosci intelektualnej

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0421 Prawo zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - japonistyka og6lnoakademicki Semestr 2
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

wykfad: 6

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Nauki prawne

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Po zakonczonym kursie student posiada wiedze z zakresu polskiego oraz unijnego i miedzynarodowego prawa
wiasnosci intelektualnej (prawa autorskiego, prawa wtasnosci przemystowej), z uwzglednieniem zasad
wykorzystywania wynikéw cudzych prac intelektualnych podczas przygotowywania pracy dyplomowej oraz

C1 A o . 7 Lo .

wykonywania dziatalnosci gospodarczej. Student zna zasady ochrony cudzej i wtasnej tworczosci, reguty

odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia prawa autorskiego (m.in. plagiat), zasady korzystania z cudzych utworéw

w ramach dozwolonego uzytku. Student zna zasady obrotu prawami wiasnosci intelektualnej.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kierunkowe
Kod Efekty w zakresie efekty uczenia
sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej, w tym przede wszystkim
W1 prawa autorskiego na poziomie krajowym oraz miedzynarodowym (w tym unijnym) FOJ K2 W08

z uwzglednieniem wybranego orzecznictwa (dotyczacego aktualnych sporéw sadowych
majgcych znaczenie praktyczne)

Umiejetnosci - Student potrafi:

analizowac regulacje (i ich interpretacje) z zakresu prawa autorskiego oraz klasyfikowac

stany faktyczne z ktérymi sg tgczone konsekwencje prawne (zasady odpowiedzialnosci FOJ_K2_U06,
z tytutu naruszenia tych praw w tym w internecie, w przypadku plagiatu; zasady nabywania | FOJ_K2_U15
praw do débr niematerialnych)

ul

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

FOJ_K2_K02,

K1 ciagtego rozwoju zawodowego z uwzglednieniem regut prawa wiasnosci intelektualnej FOJ K2 K03
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Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

0Ogdlne pojecia prawa wiasnosci intelektualnej, typologia praw wtasnosci
intelektualnej, sposoby uzyskiwania ochrony, prowadzone rejestry i bazy w zakresie

praw wiasnosci intelektualnej, znaczenie praw wtasnosci intelektualnej w dziatalnosci
badawczej, naukowej oraz w innowacyjnej gospodarce, dziatalnos¢ organizacji,

W1, K1

instytucji z zakresu wtasnosci intelektualnej; ogéine zasady ochrony praw wtasnosci

intelektualne;.

1) przedmiot prawa autorskiego i praw pokrewnych, m.in. omdwienie zasad ochrony
wybranych kategorii utworéw, w tym utworéw zaleznych (ttumaczen), prac
dyplomowych, opracowan naukowych, 2) podmiot prawa autorskiego (utwory
wspétautorskie, utwory pracownicze) 3) tres¢ prawa autorskiego (autorskie prawa

2 osobiste i majatkowe), odpowiedzialnos¢ z tytutu naruszenie praw autorskich (m.in.
' w internecie, plagiat) 4) dozwolony uzytek (ze szczegdlnym uwzglednieniem form

W1, Ul, K1

wykorzystywanych w nauce i edukacji oraz dziatalno$ci gospodarczej) 5) umowy
z zakresu prawa autorskiego 6) zasady wykorzystywania praw wtasnosci
intelektualnej (znaki towarowe, wzory przemystowe, wynalazki, tajemnica
przedsiebiorstwa) w sferze dziatalnosci edukacyjnej oraz gospodarczej

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialna

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

wyktad zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

obecnos¢

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zajec studenta
wyktad
analiza orzecznictwa

analiza aktéw normatywnych

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec¢

6

10

Liczba godzin
28

Liczba godzin
6
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
Ul X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka jezyka japonskiego

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka jezyka japonskiego

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - japonistyka og6lnoakademicki Semestr 3
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Japonski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

¢wiczenia: 90 6

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Przed zajeciami nalezy uwaznie przeczytac teksty, ktére beda przerabiane na zajeciach. Udziat w zajeciach bez
wczesniejszego przygotowania nie jest mozliwy.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zajec jest wyksztatcenie u studentéw zdolnosci do czytania i rozumienia tekstéw naukowych w jezyku

C1 P
japonskim.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe
Kod Efekty w zakresie efekty uczenia
sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji i wartosciowania | FOJ_K2_ W04,

tekstéw kultury w zakresie studiowanej dyscypliny. FOJ K2_WO05
W2 Student ma wiedze o instytucjach kultury i orientacje we wspétczesnym zyciu kulturalnym. Eg}—g-wg;)

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi rozpozna¢ rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiona
ul analize i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych metod w celu okreslenia ich FOJ_K2_U05
znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

Student posiada umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem pogladéw | FOJ K2 _UO03,

U2 innych autoréw oraz formutowania i syntetyzowania wnioskéw. FOJ_K2_U06
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Student posiada kompetencje jezykowe odpowiednie do poziomu co najmniej N2, zgodnie

U3 z wymaganiami okreslonym przez Japanese-Language Proficiency Test. FOJ_k2_U07
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 Student ma swmdomos; wartosci dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci i dziata FOJ K2 K02

na rzecz jego zachowania. - =

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych jego form
K2 ; o Lo ; FOJ_K2_K02

oraz interesuje sie nowymi zjawiskami w kulturze. - =

Tresci programowe

Lp. Tredci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

W celu napisania rozprawy magisterskiej konieczna jest lektura japonskich artykutéw
naukowych, ktérych jezyk rézni sie od codziennej japonszczyzny i zawiera wiele zdanh
trudnych do zrozumienia. Celem zaje¢ jest wyksztatcenie u studentéw zdolnosci

do czytania i rozumienia tekstéw naukowych napisanych w jezyku japonskim. Student

1. otrzymuje artykut na dwa tygodnie przed sktadanym sprawozdaniem. Nastepnie W1, w2, UL, U2, U3, K1,

samodzielnie przygotowuje sie do wygtoszenia prezentacji, ktéra jest istotnym K2
elementem zaliczenia przedmiotu.Tematy artykutdw dotycza réznorakich dziedzin:
japonskiej kultury, literatury, spoteczenstwa, historii, filozofii, historii idei czy historii
sztuki.
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe
Formy
Rodzaj zajec zaliczeni Warunki zaliczenia przedmiotu
a

Obecnos¢ na 70% zajec (niespetnienie tego warunku uniemozliwia zaliczenie
zaliczeni | przedmiotu). Praca pisemna na zakonczenie kazdego semestru. W kazdym
e semestrze student wygtasza prezentacje, ktéra wraz z pracg pisemna stanowi
podstawe wystawienia oceny. Wazny jest réwniez aktywny udziat w zajeciach.

¢wiczenia

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90
przygotowanie referatu 20
stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 20
zajecia

zbieranie informacji do zadanej pracy 20
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Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 150
Liczba godzin kontaktowych Llczb%godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
W1 X
w2 X
Ul X
u2 X
U3 X
K1 X
K2 X
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Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET , KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Cwiczenia ze wspotczesnej literatury
W KRAKOWIE japonskiej

Nazwa przedmiotu
Cwiczenia ze wspoétczesnej literatury japonskiej

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Cwiczenia ze wspotczesnej literatury japonskiej

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéow Okres
filologia orientalna - japonistyka ogdblnoakademicki Semestr 3
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Japonski obowigzkowy

Sposdb realizacji i godziny zajed Liczba punktéw ECTS

¢wiczenia: 30 2

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Literaturoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka japonskiego na poziomie zaawansowanym
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe
Kod Efekty w zakresie efekty uczenia
sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma pogtebiong wiedze o powigzaniach studiowanej dyscypliny z innymi dyscyplinami

Wi naukowymi w obszarze nauk humanistycznych

FOJ_K2_W07

student ma pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i osiggnieciach w ramach

W2 subdyscyplin studiowanej specjalnosci

FOJ_K2_W04

Umiejetnosci - Student potrafi:

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiona analize
ul i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych metod w celu okreslenia ich znaczen, miejsca | FO) K2 _U05
w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego

student posiada umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem pogladéw

U2 innych autoréw oraz formutowania i syntetyzowania wnioskéw FOJ_K2_U06

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 student ma smadomosq wartosc dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci i dziata FOJ K2 K02
na rzecz jego zachowania - -

K2 student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z roznych mediow i réznych jego form FOJ_K2_KO1

oraz interesuje sie nowymi zjawiskami w kulturze
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Na zajec,|ach czytane sg wybrane powiesci i opowiadania powstate od potowy XIX w. W1, W2, UL, U2, K1, K2
do czasow wspdtczesnych.

Na zajeciach czytane sg wybrane powiesci i opowiadania powstate od potowy XIX w.
do czaséw wspoétczesnych. Uwzgledniony zostaje szeroki kontekst zmian spotecznych
i kulturowych wynikajacych réwniez z préb wzorowania sie Japonii na Zachodzie. Na
2. zajeciach podejmowana jest analiza i interpretacja gtéwnie opowiadan i nowel takich | W1, W2, U1, U2, K1, K2
twércow jak: Shimazaki Toson, Tanizaki Jun’ichird, Naka Kansuke, Mishima Yukio,
Yoshiyuki Junnosuke, Hori Tastuo, Oka Shohei. Studenci moga réwniez wskazywaé
teksty, ktére ich interesuja.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad konwersatoryjny, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie Aktywne uczestnictwo w zajeciach i prezentacja.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie referatu 30

taczny naktfad pracy studenta L|czba6godzm

Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
W1 X
w2 X
ul X
u2 X
K1 X
K2 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Konwersatorium filologiczne

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - japonistyka

Jezyki wyktadowe
Polski

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Konwersatorium filologiczne

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow
ogo6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres
Semestr 3

konwersatorium

Okres
Semestr 4

konwersatorium

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 3.00
30

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 3.00
30

Wymagania wstepne i dodatkowe

Udziat w zajeciach jest obowigzkowy.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Posiadanie podstawowej wiedzy na temat kultury tradycyjnej Ajnéw albo Mandzuréw, ktéra znacznie odrdznia sie
od tradycyjnej kultury japonskiej i chinskiej. Szczegdlng uwage zwracad sie bedzie na jezyk oraz rozszerzenie

Cl pojecia: ,cywilizacja japoniska” albo "cywilizacja chinska". Nastepnie, umiejetnos¢ rozpoznania i okreslenia
najwazniejszych cech charakteryzujgcych kulture ajnoska i mandzurska oraz interpretowania materiatéw
jezykowych. Znajomos¢ podstawowych pozycji bibliograficznych dotyczacych Ajnéw i Mandzurdéw.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty uczenia sie
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w1l gtéwne cechy kultury tradycyjnej Ajnéw albo Mandzuréw. FOJ_K2_WO01, FO) K2 W04, FOJ K2 W07

Umiejetnosci - Student potrafi:
FOJ_K2_U01, FOJ_K2_U03, FOJ_K2_U05,

U1 ttumaczy¢ na polski rézne teksty w jezyku ajnuskim albo FOJ_K2_U08, FOJ_K2 U09, FOJ_K2 U10,
mandzurskim. FOJ K2_U11, FOJ_K2_U12, FOJ K2_U13,
FOJ K2_U14

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

rozpoznania i okreslenia najwazniejszych cech
K1 charakteryzujgcych kulture ajnoska i mandzurska oraz FO)_K2_KO01, FOJ_K2_KO03
interpretowania materiatéw jezykowych.

Tresci programowe

L Tredci programowe Efekty uczenia sie dla
P prog przedmiotu

Na zajeciach bedg omawiane nastepujace tematy: 1. Tozsamos¢ ajnoska
i mandzurska 2. Historia ludu Ajnéw i Mandzuréw 3. Elementy kultury tradycyjnej
(ubrania, muzyka, kuchnia itp.) 4. Stosunki z Japonig oraz innymi sasiadujgcymi
kulturami (np. na Sachalinie), rola Mandzuréw w historii chifiskiej 5. Jezyk
1. (wspdtczesna sytuacja jezykowa, gtéwne cechy charakterystyczne gramatyki, dialekty | W1, U1, K1
itp.) 6. Literatura 7. Religia (podstawy wiary, ceremonie i rytuaty, mitologia) 8.
Ajnowie w kulturze japonskiej (w literaturze, w kinie itp.), Mandzurowie w kulturze
chinskiej 9. Ajnowie w Polsce (jako przedmiot badawczy i nie tylko) 10. Mandzurski,
japonski i teorii attajska

Informacje rozszerzone

Semestr 3

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, analiza przypadkdéw

Rodzaj zajec F.ormy. Warunki zaliczenia przedmiotu
zaliczenia
. . . Obecnos¢ na zajeciach i aktywny udziat w nich. Prezentacja. Test
konwersatorium zaliczenie

zaliczeniowy na koniec semestru opcjonalny.

Semestr 4

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, analiza przypadkdéw

Rodzaj zaje¢ F.ormy. Warunki zaliczenia przedmiotu
zaliczenia
. . . Obecnos¢ na zajeciach i aktywny udziat w nich. Prezentacja. Test
konwersatorium zaliczenie

zaliczeniowy na koniec semestru opcjonalny.
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Semestr 3

Rodzaje zaje¢ studenta
konwersatorium

przygotowanie prezentacji multimedialnej
przygotowanie do zajec

przygotowanie do ¢wiczen

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Rodzaje zajec studenta
konwersatorium

przygotowanie prezentacji multimedialnej
przygotowanie do zajec

przygotowanie do ¢wiczeh

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
20
20

20

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
20
20

20

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie

X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Jezyk angielski

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Jezyk angielski

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw egzamin

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - japonistyka og6lnoakademicki Semestr 3
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Angielski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

lektorat: 30

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Do podjecia zaje¢ na lektoracie upowaznione sg osoby ze znajomoscia jezyka angielskiego na poziomie co najmniej B2
(wedtug standartéw ESOK])

Cl

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Wyksztatcenie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw tj. min B2+ ( wedtug standartéw
ESOK]) Przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka angielskiego. Wyksztatcenie pogtebionych
umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -
zna¢ materiat gramatyczny na poziomie minimum $redniozaawansowanym(w tym miedzy innymi
modal verbs, conditionals, reported speech, passives), - Swiadomie rozpoznawac, identyfikowad

i konstruowac teksty o réznym charakterze i poziomie sformalizowania, identyfikowaé

i konstruowad nowe wyrazy w jezyku angielskim w oparciu o poznane sposoby wzbogacania
stownictwa. - umiec rozumieé, definiowad i wyjasnia¢ znaczenie stéw, potgczen wyrazowych, zdan
i tekstow angielskich po angielsku, ttumaczy¢ stowa z jezyka angielskiego na polski a takze

z jezyka polskiego na angielski, umieé zastosowac poznane zasady z zakresu semantyki,
gramatyki i stowotwdrstwa demonstrujac poprawnosé jezykowa w nauczanym jezyku obcym -
wykazywac sie umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia
tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim doborze stéw

w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowa¢, uzasadnia¢ i ocenia¢ dobdr stéw w celu
precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladdw i opinii

Sylabusy

Kierunkowe
efekty
uczenia sie

FOJ_K2_W05,
FOJ_K2_W06,
FOJ_K2_W07,
FOJ_K2_W08
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Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -
wykazywac sie pogtebionymi umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji
tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim
doborze stéw w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowaé, uzasadnia¢ i ocenia¢ dobér stéw

w celu precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladéw i opinii

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Lp.

FOJ_K2_U03,
FOJ_K2_U05,
FOJ_K2_U08,
FOJ_K2_U09,
FOJ_K2_U10,
FOJ_K2_U11

komunikowania swoich potrzeb, opinii, stanéw emocjonalnych, wyrazania siebie w jezyku
angielskim, a takze petnego rozumienia komunikatéw werbalnych i pisemnych od innych oséb. FOJ_K2_KO01,
Posiada kompetencje spoteczne i jezykowe do wyrazania postaw wobec innych czionkéw grupy, FOJ_K2_KO02,

umiejetnos¢ wspbtpracy, rywalizacji, rozwigzywania probleméw, posiada umiejetnosci

asertywnego wyrazania opinii i rozumienia etyki zawodu i podejmowanych dziatah.

Tresci programowe

Tresci programowe

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzgdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -
postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze
w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec¢
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczgce przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzgdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajgc wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -
postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze
w ramach zajec¢ realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajeé
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczgce przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzagdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujace umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -
postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze
w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec
objasniane sa kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczace przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Informacje rozszerzone

Sylabusy

FOJ K2 K03

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1

W1, U1, K1

W1, U1, K1
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Metody nauczania:

analiza tekstéw, inscenizacja, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, gra dydaktyczna, metody e-learningowe,
konwersatorium jezykowe, grywalizacja, konsultacje, Na zajeciach wykorzystywana jest takze metoda: Communicative
Language Teaching, The Silent Way i Total Physical Response..

Formy
Rodzaj zajec zaliczen Warunki zaliczenia przedmiotu
ia
Studenci podlegajg zaréwno ewaluacji statej, na ktérg sktadajg sie: - ocena
. . | wypowiedzi ustnych, - obecnos¢ i aktywnosci na zajeciach, - pracy zleconej do
zaliczeni : : . P : X
lektorat o przygotowania w domu a takze ewaluacja postepow: - 3 testy zaliczeniowe w
semestrze po zaliczeniu 3 semestréw na poziomie min. B2+ - egzamin pisemny i
ustny.
Bilans punktéw ECTS
Rodzaie zaie¢ studenta Srednia liczba godzin* przeznaczonych
) Ie na zrealizowane rodzaje zajec
lektorat 30
przygotowanie do ¢wiczen 5
przygotowanie do sprawdzianu 10
przygotowanie do egzaminu 10
uczestnictwo w egzaminie 4

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 59

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Seminarium magisterskie - japonistyczne

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - japonistyka

Jezyki wyktadowe
Polski, Japonski

Sposdb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU

Seminarium magisterskie - japonistyczne

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
ogo6lnoakademicki Semestr 3

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Liczba punktow ECTS
15

Dyscypliny
Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

opanowanie jezyka japonskiego na poziomie N2

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

nabycie umiejetnosci redagowania naukowych tekstéw japonistycznych z zakresu jezykoznawstwa badz
literaturoznawstwa w jezyku polskim lub japonskim

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

ma pogtebiona i uporzadkowana wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-

terminologicznego stosowanego w wybranych subdyscyplinach filologii wykazuje
w1l sie znajomoscia podstawowych kategorii interpretacyjnych literaturoznawstwa

badz jezykoznawstwa japonskiego potrafi czytac i rozumie¢ naukowe teksty

w jezyku japonhskim z tego zakresu

W2 subdyscyplin studiowanej specjalnosci

W3

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

ma pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i osiggnieciach w ramach

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FOJ_K2_WO01, FOJ_K2_W02,
FOJ_K2_W03, FOJ_K2_W04,
FOJ_K2_WO05, FOJ_K2_WO06,
FOJ_K2_W07, FOJ_K2_W08

FOJ_K2_WO01, FOJ_K2_W02

ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji i wartosciowania | FOJ_K2_WO05, FOJ_K2_ W06,
tekstéw kultury w zakresie studiowanej dyscypliny FO)_K2_WO07, FOJ_K2_W08
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posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku polskim i w jezyku japonskim réznych

U1 prac pisemnych o charakterze ogélnym i specjalistycznym, odnoszacych sie FO)_K2_U01, FOJ K2 _U02,
do réznych dziedzin zycia i kultury (w tym réwniez prac majacych znamiona tekstu | FOJ K2 U03, FOJ K2 U04
naukowego)

otrafi w sposéb krytyczny formutowaé, analizowac i syntetyzowad problem
Eadawcze ev zakres%leystud¥owanej przez siebie dyscypl>i/ny dyobrac' agekwatn)é FOJ_K2_U05, FOJ_k2_U06,
u2 f FOJ_K2_U09, FOJ_K2_U11,

metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych probleméw i dokonac

prezentacji opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod FOJ_K2_U12, FO_K2_U13

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 rozumie potrzebe ciagtego doksztatcania sie i rozwoju zawodowego FOJ_K2_KO01, FO)_K2_K02

uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych jego form

K2 . LY S )
oraz interesuje sie nowymi zjawiskami w kulturze

FOJ_K2_KO01, FOJ K2 K02

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Seminarium japonistyczne (magisterskie) jest podzielone na dwa odrebne profile -
seminarium literaturoznawczo-kulturoznawcze oraz jezykoznawcze. Czes¢
jezykoznawcza Seminarium jezykoznawcze obejmuje tematyke obejmujaca
wspotczesne jezykoznawstwo japonskie, zaréwno synchroniczne, jak i diachroniczne,
a takze tematyke szczegdtowych dyscyplin jezykoznawczych, takich jak: - system
gramatyczny wspdtczesnego i dawnego jezyka japonskiego - leksykologia -
semantyka - pragmatyka i jezyk komunikacji - japonszczyzna Srodkéw przekazu -
lingwistyka antropologiczna i etnolingwistyka - grafemika i semiotyka pisma
ideograficznego - dialektologia z uwzglednieniem dialektologii socjalnej - kontakty
japonszczyzny w ramach sfery cywilizacyjnej pisma chifskiego oraz kontakty z innymi
jezykami nieazjatyckimi Seminarium stuzy jako sposéb pozyskania i uzupetnienia

1. przez studenta wiedzy w zakresie metodologii pracy naukowej, wymogéw stawianych
pracom magisterskim, zagadnieniom warsztatowym pracy naukowej, jak réwniez ma
charakter konsultacyjny przy przygotowywaniu tekstu wtasnej pracy magisterskiej.
Czes¢ literaturoznawczo-kulturoznawcza W trakcie seminarium studenci przygotowujg
sie do napisania pracy magisterskiej, analizujac rézne teorie literaturoznawcze, ktére
moga by¢ wykorzystane jako metodologia badan naukowych. Przygotowuja referaty
na temat metodologii oraz wybranych zagadnien z literatury japonskiej. Preferowane
sg prezentacje multimedialne. Studenci biorg udziat w dyskusjach na temat
omawianych probleméw. Prace semestralne, ktére przygotowujg studenci, powinny
by¢ wykorzystane w przysztej pracy magisterskiej. Stuchacze poznaja tez formy
kompozycji pracy dyplomowej w jezyku japonskim wraz z podstawowymi zasadami
ukladu tresci, przypiséw odsytaczy oraz podawania bibliografii

W1, W2, W3, U1, U2, K1,
K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

seminarium, dyskusja, analiza przypadkdw, rozwigzywanie zadan, udziat w badaniach, konsultacje, zapoznawanie sie z
podstawowymi naukowymi kompendiami leksykograficznymi literaturoznawstwa i jezykoznawstwa japonskiego w jezyku
japonskim

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

seminarium zaliczenie
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Rodzaje zaje¢ studenta

seminarium

przygotowanie projektu
przygotowanie pracy dyplomowej
przeprowadzenie badan empirycznych
zbieranie informacji do zadanej pracy
przygotowanie referatu

przygotowanie do zajec

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
60
60
60
60
60

60

Liczba godzin
390

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

w1
w2
W3
ul
u2
K1

K2

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie

X
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Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk
W KRAKOWIE humanistycznych

Nazwa przedmiotu
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia
0288 Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje obejmujace sie

sztuke i przedmioty humanistyczne zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéow

filologia orientalna - japonistyka ogdblnoakademicki

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Angielski fakultatywny

Poziom ksztafcenia Forma studiéw Jlasz’sgfr:;%two Literaturoznawstwo, Nauki o kulturze i
drugiego stopnia studia stacjonarne &zy ' !

religii, Filozofia, Historia

Formy prowadzenia zajec

Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

Semestr 3 efgktovy uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 2.00
wyktad 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS
Semestr 4 ; .
zaliczenie 2.00
wyktad 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Przekazanie wiedzy z zakresu réznych dyscyplin humanistycznych, pozostajgcych w zwigzku przedmiotowym

badZ metodologicznym z filologig orientalna.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie .
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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w sposdéb pogtebiony i uporzadkowany: aparat pojeciowo-terminologiczny stosowany
w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych;

W1 wybrane kierunki rozwoju i osiggniecia dyscyplin humanistycznych; metody analizy,
interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury; miejsce i znaczenie filologii w systemie
nauk humanistycznych oraz jej powigzania z tymi dyscyplinami.

Umiejetnosci - Student potrafi:

samodzielnie: wyszukiwac, analizowad, oceniaé, selekcjonowad i uzytkowaé
informacje, integrujac wiedze wtasciwa dla réznych dyscyplin humanistycznych;
rozpoznawad, dogtebnie analizowac i interpretowac teksty kultury; formutowac,
analizowac i syntetyzowad problemy badawcze, dobiera¢ adekwatne metody

i narzedzia; dyskutowac¢, merytorycznie argumentowac oraz formutowac

i syntetyzowad wnioski.

ul

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

: oceny informacji i formutowania krytycznych sgdéw na temat posiadanej wiedzy;

FOJ_K2_W01,
FOJ_K2_W04,
FOJ_K2_W05,
FOJ_K2_W06,
FOJ_K2_W07

FOJ_K2_U03, FOJ_K2_U04,
FOJ_K2_U05, FOJ_K2_U06,
FOJ_K2_U10, FOJ_K2_U11,
FOJ K2_U12, FOJ_K2_U14,
FOJ K2_U15

K1 doceniania wartosci dziedzictwa kulturowego i dziatan na rzecz jego zachowania. FOJ_K2_K01, FOJ_K2_K02
Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
Wyktad monograficzny przekazuje tresci z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, filozofii, historii, kultury i/lub religii. Szczegétowy zakres
1. . X d W1, U1, K1
tematyczny okreslony jest nazwg wyktadu i precyzowany przez prowadzacego
w trakcie pierwszych zajec.
Informacje rozszerzone
Semestr 3
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie Obecnos$¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat.
Semestr 4
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie Obecnos$¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat.
Bilans punktow ECTS
Semestr 3
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Rodzaje zaje¢ studenta
wyktad

przygotowanie do zajec

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Rodzaje zajec studenta

wyktad

przygotowanie do zajec

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

20

Liczba godzin
50

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

20

Liczba godzin
50

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie

X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka jezyka japonskiego

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka jezyka japonskiego

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw egzamin

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - japonistyka og6lnoakademicki Semestr 4
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Japonski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

¢wiczenia: 90 6

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Przed zajeciami nalezy uwaznie przeczytac teksty, ktére beda przerabiane na zajeciach. Udziat w zajeciach bez
wczesniejszego przygotowania nie jest mozliwy.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zajec jest wyksztatcenie u studentéw zdolnosci do czytania i rozumienia tekstéw naukowych w jezyku

C1 P
japonskim.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe
Kod Efekty w zakresie efekty uczenia
sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji i wartosciowania | FOJ_K2_ W04,

tekstéw kultury w zakresie studiowanej dyscypliny. FOJ K2_WO05
W2 Student ma wiedze o instytucjach kultury i orientacje we wspétczesnym zyciu kulturalnym. Eg}—g-wg;)

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi rozpozna¢ rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiona
ul analize i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych metod w celu okreslenia ich FOJ_K2_U05
znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

Student posiada umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem pogladéw | FOJ K2 _UO03,

U2 innych autoréw oraz formutowania i syntetyzowania wnioskéw. FOJ_K2_U06
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Student posiada kompetencje jezykowe odpowiednie do poziomu co najmniej N2, zgodnie

U3 z wymaganiami okreslonym przez Japanese-Language Proficiency Test. FOJ_k2_U07
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 Student ma swmdomos; wartosci dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci i dziata FOJ K2 K02

na rzecz jego zachowania. - =

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych jego form
K2 ; o Lo ; FOJ_K2_K02

oraz interesuje sie nowymi zjawiskami w kulturze. - =

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

W celu napisania rozprawy magisterskiej konieczna jest lektura japonskich artykutéw
naukowych, ktérych jezyk rézni sie od codziennej japonszczyzny i zawiera wiele zdanh
trudnych do zrozumienia. Celem zaje¢ jest wyksztatcenie u studentéw zdolnosci
do czytania i rozumienia tekstéw naukowych napisanych w jezyku japonskim. Student
1. otrzymuje artykut na dwa tygodnie przed sktadanym sprawozdaniem. Nastepnie
samodzielnie przygotowuje sie do wygtoszenia prezentacji, ktéra jest istotnym
elementem zaliczenia przedmiotu.Tematy artykutdw dotycza réznorakich dziedzin:
japonskiej kultury, literatury, spoteczenstwa, historii, filozofii, historii idei czy historii
sztuki.

W1, W2, U1, U2, U3, K1,
K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe

Formy

Rodzaj zajec zaliczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu
Obecnos¢ na 70% zajec (niespetnienie tego warunku uniemozliwia przystapienie
egzamin do egzaminu). Praca pisemna na zakonczenie kazdego semestru. W kazdym
pisemny semestrze student wygtasza prezentacje, ktéra wraz z pracg pisemna stanowi
podstawe wystawienia oceny. Wazny jest réwniez aktywny udziat w zajeciach.

¢wiczenia

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90
przygotowanie referatu 20
stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 20
zajecia

zbieranie informacji do zadanej pracy 20

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 150
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Liczba godzin kontaktowych L|czba;godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
egzamin pisemny

W1 X
W2 X
Ul X
u2 X
U3 X
K1 X
K2 X
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Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET , KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Cwiczenia ze wspotczesnej literatury
W KRAKOWIE japonskiej

Nazwa przedmiotu
Cwiczenia ze wspoétczesnej literatury japonskiej

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - japonistyka ogo6lnoakademicki Semestr 4
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Japonski obowigzkowy

Sposoéb realizacji i godziny zajec Liczba punktéw ECTS

¢wiczenia: 30 2

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Literaturoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka japonskiego na poziomie zaawansowanym
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe
Kod Efekty w zakresie efekty uczenia
sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma pogtebiong wiedze o powigzaniach studiowanej dyscypliny z innymi dyscyplinami

Wi naukowymi w obszarze nauk humanistycznych

FOJ_K2_W07

student ma pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i osiggnieciach w ramach

w2 subdyscyplin studiowanej specjalnosci

FOJ_K2_W04

Umiejetnosci - Student potrafi:

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiona analize
ul i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych metod w celu okreslenia ich znaczeh, miejsca | FO) K2_U05
w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego

student posiada umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem pogladéw

u2 ; ? 2 ; S FOJ_K2_U06
innych autoréw oraz formutowania i syntetyzowania wnioskow - =

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 student ma swmdomosq wartos¢ dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci i dziata FOJ K2 K02
na rzecz jego zachowania - =

K2 student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z roznych mediow i réznych jego form FOJ_K2_KO01

oraz interesuje sie nowymi zjawiskami w kulturze
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Na zajec,|ach czytane sg wybrane powiesci i opowiadania powstate od potowy XIX w. W1, W2, UL, U2, K1, K2
do czasow wspdtczesnych.

Na zajeciach czytane sg wybrane powiesci i opowiadania powstate od potowy XIX w.
do czaséw wspoétczesnych. Uwzgledniony zostaje szeroki kontekst zmian spotecznych
i kulturowych wynikajacych réwniez z préb wzorowania sie Japonii na Zachodzie. Na
2. zajeciach podejmowana jest analiza i interpretacja gtéwnie opowiadan i nowel takich | W1, W2, U1, U2, K1, K2
twércow jak: Shimazaki Toson, Tanizaki Jun’ichird, Naka Kansuke, Mishima Yukio,
Yoshiyuki Junnosuke, Hori Tastuo, Oka Shohei. Studenci moga réwniez wskazywaé
teksty, ktére ich interesuja.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad konwersatoryjny, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia raport Aktywne uczestnictwo w zajeciach i prezentacja.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie referatu 30

taczny naktfad pracy studenta L|czba6godzm

Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

raport
W1 X
w2 X
ul X
u2 X
K1 X
K2 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Seminarium magisterskie - japonistyczne

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - japonistyka

Jezyki wyktadowe
Polski, Japonski

Sposdb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU

Seminarium magisterskie - japonistyczne

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
ogo6lnoakademicki Semestr 4

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Liczba punktow ECTS
17

Dyscypliny
Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

opanowanie jezyka japonskiego na poziomie N2

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

nabycie umiejetnosci redagowania naukowych tekstéw japonistycznych z zakresu jezykoznawstwa badz
literaturoznawstwa w jezyku polskim lub japonskim

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

ma pogtebiona i uporzadkowana wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-

terminologicznego stosowanego w wybranych subdyscyplinach filologii wykazuje
w1l sie znajomoscia podstawowych kategorii interpretacyjnych literaturoznawstwa

badz jezykoznawstwa japonskiego potrafi czytac i rozumie¢ naukowe teksty

w jezyku japonhskim z tego zakresu

W2 subdyscyplin studiowanej specjalnosci

W3

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

ma pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i osiggnieciach w ramach

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FOJ_K2_WO01, FOJ_K2_W02,
FOJ_K2_W03, FOJ_K2_W04,
FOJ_K2_WO05, FOJ_K2_WO06,
FOJ_K2_W07, FOJ_K2_W08

FOJ_K2_WO01, FOJ_K2_W02

ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji i wartosciowania | FOJ_K2_WO05, FOJ_K2_ W06,
tekstéw kultury w zakresie studiowanej dyscypliny FO)_K2_WO07, FOJ_K2_W08
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posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku polskim i w jezyku japonskim réznych

U1 prac pisemnych o charakterze ogélnym i specjalistycznym, odnoszacych sie FO)_K2_U01, FOJ K2 _U02,
do réznych dziedzin zycia i kultury (w tym réwniez prac majacych znamiona tekstu | FOJ K2 U03, FOJ K2 U04
naukowego)

otrafi w sposéb krytyczny formutowaé, analizowac i syntetyzowad problem
Eadawcze ev zakres%leystud¥owanej przez siebie dyscypl>i/ny dyobrac' agekwatn)é FOJ_K2_U05, FOJ_k2_U06,
u2 f FOJ_K2_U09, FOJ_K2_U11,

metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych probleméw i dokonac

prezentacji opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod FOJ_K2_U12, FO_K2_U13

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 rozumie potrzebe ciagtego doksztatcania sie i rozwoju zawodowego FOJ_K2_KO01, FO)_K2_K02

uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych jego form

K2 . LY S )
oraz interesuje sie nowymi zjawiskami w kulturze

FOJ_K2_KO01, FOJ K2 K02

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Seminarium japonistyczne (magisterskie) jest podzielone na dwa odrebne profile -
seminarium literaturoznawczo-kulturoznawcze oraz jezykoznawcze. Czes¢
jezykoznawcza Seminarium jezykoznawcze obejmuje tematyke obejmujaca
wspotczesne jezykoznawstwo japonskie, zaréwno synchroniczne, jak i diachroniczne,
a takze tematyke szczegdtowych dyscyplin jezykoznawczych, takich jak: - system
gramatyczny wspdtczesnego i dawnego jezyka japonskiego - leksykologia -
semantyka - pragmatyka i jezyk komunikacji - japonszczyzna Srodkéw przekazu -
lingwistyka antropologiczna i etnolingwistyka - grafemika i semiotyka pisma
ideograficznego - dialektologia z uwzglednieniem dialektologii socjalnej - kontakty
japonszczyzny w ramach sfery cywilizacyjnej pisma chifskiego oraz kontakty z innymi
jezykami nieazjatyckimi Seminarium stuzy jako sposéb pozyskania i uzupetnienia

1. przez studenta wiedzy w zakresie metodologii pracy naukowej, wymogéw stawianych
pracom magisterskim, zagadnieniom warsztatowym pracy naukowej, jak réwniez ma
charakter konsultacyjny przy przygotowywaniu tekstu wtasnej pracy magisterskiej.
Czes¢ literaturoznawczo-kulturoznawcza W trakcie seminarium studenci przygotowujg
sie do napisania pracy magisterskiej, analizujac rézne teorie literaturoznawcze, ktére
moga by¢ wykorzystane jako metodologia badan naukowych. Przygotowuja referaty
na temat metodologii oraz wybranych zagadnien z literatury japonskiej. Preferowane
sg prezentacje multimedialne. Studenci biorg udziat w dyskusjach na temat
omawianych probleméw. Prace semestralne, ktére przygotowujg studenci, powinny
by¢ wykorzystane w przysztej pracy magisterskiej. Stuchacze poznaja tez formy
kompozycji pracy dyplomowej w jezyku japonskim wraz z podstawowymi zasadami
ukladu tresci, przypiséw odsytaczy oraz podawania bibliografii

W1, W2, W3, U1, U2, K1,
K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, seminarium, dyskusja, rozwigzywanie zadan, udziat w badaniach, konsultacje,
zapoznawanie sie z podstawowymi naukowymi kompendiami leksykograficznymi literaturoznawstwa i jezykoznawstwa
japonskiego w jezyku japonskim

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

seminarium zaliczenie

Sylabusy 78 /79



Rodzaje zaje¢ studenta
seminarium

przygotowanie projektu
przygotowanie pracy dyplomowej
zbieranie informacji do zadanej pracy
przygotowanie do zajec
przygotowanie referatu

przygotowanie do ¢wiczeh

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
60
120
60
60
60

60

Liczba godzin
450

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

w1
w2
W3
ul
u2
K1

K2

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie

X
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